Poniedzialek 


7. lutego 1848. 


Wychodzi z Dodatkiem trzy razy na tydzień: w poniedziałek, Środę i piątek. Co piątek dołączony 


jest arkusz RozmaiLości, 


pisma ku pożytkowi i zahawie. Prenumeratą Gazety z Шола ешш бета 55 


ściami wynosi: na kwartał dla odbierających w samym Lwow € #7Г. АВ kr. ,. na poczcie lwowskiej 5 zr. 10. Кг 
na wszelkich innych pecztach 5 zr 30 kr. mon. kon — Prenumerata połroczna wynosi dwa razy tyle cz 
kwartalna, — Za umieszczenie w Dodatku płaci się od wiersza w połkolumnie (drukiem Быш.) za ріегм- 
szy raz 3 kr. а za każdy następujący raz ро 1 112 kr. mon kon. 
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WIADOMOŚCI KRAJOWE. 


Z Wiednia 17. stycznia. Już dawno ze- 
zwolno i oznaczono, w jaki sposób przebić gó- 
rę Sónimering na południowej kolei Żelaznej, 
ale jeszcze niepewna, czy się już w tym roku 
rozpoczną roboty. Wytknięta linia prowadzi z 
Głogniiz w prawo ku Reichenau, a stamtąd 
wznosi 810 W kierunku ku Schotwein, gdzie 
dosięga wysokości Sómmeringu nad starożytną 
twierdza Шатт. Linia ta iść bedzie przez je- 
dónaście tunelów, z których największy ma 630 
sażni dlugosci, Przestrzeń tej kolci wynosi 6 
mil, i będzie tylko ledwie o miłe dlužsza, niż 
obecny gościniec górą idący. Коза budowy 
wycosić mają 5 do 6 mlionów, 

zzz, 


* 7, nadbrzefa ausiryackiego. Dnia 22. t. m. 
przybył do Туса batalion pułku Ogulin z 
pogranicza wojskowego, by odpły nac МВ е 
cii. Przez caly dzień, jakoteż i w niedziele 
zrana była mocna burza, a morze bardzo nie- 
spokojne. Dopiero ku wieczorowi wiatr ustał, 


a wo'skto złożone z 1268 ludzi, udalo sie e 
pokład trzech parostatków Lloy du austryackio- 
go. Го pólnocy odbili od ladu, a 24. t. m. 
o 9 godzinie zrana przybyli do Wenccii. 


* Zakon braci miłosierdzia zajmujący się pie- 
legnowaniem chorych, liczy w całej monarchii 
austryackiej 28 szpitałów, 2 tych w samych 
Weę:rzech wraz z tlasztorami w Zagrabiu w 
Mroacii jest 14, w Могаміі i Szlązku 5, w Cze- 
chach 3, w niższej Austryi 2, w Styryi, Ilirii, 
wyższej Austryi i wschodniej Galicii po jedne- 
mu. We wszystkich tych dwudziestu ośmiu 
szpitałach pieleęgnowano roku 4847 w ogóle 
27,913 chorych płci męzkiej, a 371 chorych 
pici żeńskiej rozmaitego wyznania, a szczegó- 
lowo w szpitalu w Wiedniu pielęgnowano 4226, 
w Pradze 3380, w Budzie 3068, w Preszbu: gu 
9:12, w Lineu 1906, w Gradcu 1476, w Ber- 
nie 1208, we wszystkich zaś innych po mniej 
niż tysiac chorych. Z przyjętych pipinin 
umarło 2565, a 25,719 wyzdrowialo. 


WIADOMOSCI ZAGRANICZNE. 
Hiszpania. 


Ч . 

7, Madry tu. Na posiedzeniu izb 16. t. m. u- 
poważnieno ministerium wiekszościa 148 glosów 
przeciw 37 pobierać podatki jeszcze przez sześć 
miesiecy, ч do końca czerwca. P. Norwary 
oświadczył, Że z tego wotum zaufania zrobi 
kwestię gabinetową. 

"2 Madrytu 18. Stycznia. Ка posiedze- 
niu izby deputowanych dnia 15. stycznia upie- 
ral się p. Mrndizaha], ten sam co niegdyś ni- 
nistrem toczył zacieta walke z | lerem, ї8 
zaś za wnioskiem wyznaczenia dla duchowień- 
stwa 150 mil. realów dotacii. Minister finan- 
sów wymawiał sie dla stanu finansów, i wniosek 
odrzucono wielszością 134 głosów przeciw 36. 


+ 
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Alo potëm powstawał pan Meadizabal zno- 
wu na coraz млта ;ајасе się wydat«i krajowe. 
Budżet dochodzi teraz prawie tego, jakim był 
w r. 1837, kiedy blis:o 300,000 wojska /ywió 
musiano, a budzet wojenny sam 733 mil. (rea- 
lów) wynosił. Senat przyżwolił większością 73 
przeciw 6 głosom zaciąg 25,000 re irutów. — 
Dzisiaj mianował takie komitet, który mu ma 
zdać sprawę z nowego prawa budowli krajo- 
wych. Kongres nie odbywał dziś posiedzenia. 
Z kolei przypada rozprawa о notaryatie teraz. — 
Nowo odkrytego manuskryptu Cerwantesa »El 
Buscapićc wyszło w jednym czasie francuz kie, 
hiszpańskie, włoskie i niemieckie tłumaczenie. 


Wielka Brytania. ` 


* Times poświęca O'Connellom z powodu za- 
prosin hr. Moatalemberta (yażeta Nr. 10.) oso- 
bny artykuł, ale nie bardzo pochlebny familii 
Agitatora Irlandyi. Na wstępie prostuje wyob- 
rażenia na stałym lądzie wzgledem nowych sto- 
sunków Irlandyi, potem mówi o O'Counellu: 
»Cudzoziemcy prawią o Daunielu O'Connell to 
samo, co my o Olbrzymach lasów herczyńskich. 
O'Connell u nich jest juź pra-pra-twor, postaci 
wielkiej, olbrzymiej, na ramionach z maczugą — 
narzędziem ale innego nazwiska w Irlaudyi — 
a zawsze т а ostoniony. Wrudnoż bo i zresztą 
dopatrzyć rzetelnego powodu w olbrzymich ru- 
chach tego Cyklopa. · W obrazie jego Шеш są 
krzywdy Irlandzkie, a izba pojednania, jest o- 
blokiem. Zawód O'Gonnella jest nam dziś tak 
dobrze znanym, żeśmy o nim mówić przestali. 
Jeniusz męża tego wywoływał namiętności dzi- 
kie-w obywatelstwie. Gdyby sią Irlandyi byla 
za Życia jego krzywda dziala, O'Connell stałby 
dziś Grachem; ale że krzywdy nie było, więc 
został Itleonem , co wszysto mniejsza byle do- 
szukać poltoju sercu wlasnemu. Oto klucz ca- 
łego zawodu Życia męża tego. Sprzyjały też i 
okoliczności jego wrzawom, z poczatkiem wieku. 
a prawdę mówiąc umiał teź z nich korzystać. 
Gwalty na katolikach przemożacj partyi prote- 
stańckiej spisuje hystorya, i są rażące, jednak 
nie tyle oburzają natury ludzkiej, jak okrucień- 
stwa inkwizycii hiszpańskiej. Prawda, zawsze 
byty zelżywe i niegodziwe, i słusznie je prze- 
Ма! Burke. Ого? to pole O'Conella. Było ucie- 
miężenie, on z tego wyrobił, co się wyrobić 
dało. Z resztą, co bądź tam dawniej było, te- 
raz — a raczej niedawno sprzyjała Anglia О'Соп- 
nelowi. W księdze statutów od оз uczucia An- 
glii. Szliśmy krok za krok za głosom jego. wol- 
ni jak on sam wolny. Obecnie wstrzymaliśmy 
się i wzdrygneli przed dziełem rak własnych. 
Mac Hale przed nami. Z tem wszystkiem poj- 


mujemy sympatyę francazkich katolików ku 
wojownikowi za ich wiarę, ale niech pomna, 
Že między pierwszym a dru;im rdśdziałem žy- 
wota O'Counella. głęboka przepaść. Od chwili 
po uzyskaniu emancypacji katoliców, do chwili 
zgonu, O'Councll był sprężyna nędzy w ojczy- 
zuio swojej. Nie przemówił i słowa za środkiem 
praktycznym, jasimby ubóstwu w Irlandyi za- 
pobiec. A jeżeli kto z czemś podobnem jak n. 
p- Dr. Doyle wystąpił, tego O'Connell bez mi- 
łosierdzia na Śmierć pochlonat. Rola jego była, 
utrzymać lud w оеду, a po nędzy przegrywać. 
Byle gałgaństwo okazale wystapilo, oto ma tyl- 
ko chodziło — reszta mu obojetna. Ow O tonnel- 
lowski obywatel Hyberuii, chłop najnadobniej- 
szy, było stworzenie bez dachu i bez kartofli, 
jak chameleon powietrzem Żyjący, albo coś je- 
szcze bezdusznicjszego, co się tylko obietnica- 
mi swego łaskawcy pasie. To czeladź po jego 
myśli. Cały świat wie teraz, Że »Repeals a 
„Warlkoczć to samo. Ale przynajmniej Daniel 
pracował na wielką skale. U niego bywały dzi- 
wolzpi w zgromadzeniach i procesach. Porów- 
najmyż go z synem, dziedzicem płaszcza roz- 
szarpanego. Daniel O'Connell, olbrzym ze 
wstech miar, a dzisiejszy liberator do ojca jest 


‘јак jeneral Tom Thumb do podkomendnego 


w gwardyi. Daniell O'Connell już stoi od ko- 
lebki w postaci bohatyrów, których czyny slyn 
w powieściach ludu; a pan John O Conna 
bajeczką ledwie do gazet. Nie, nie, wieki się 
zwaliły między zylastego Romula, Repcalu, a 
nędznego po nim Augustula. Jeeli pan Mon- 
talembert i Francuzi sobie myślą, że John 
O'Connell zostaje z ojcem albo z ojcowską po- 
теда, w jakim badź związku politycznym, bar- 
dzo i bardzo się myla. Niech porównaja pana 
Mirabeau z jego Fagasem, może wtedy ‘pojma 
stosunek między ojcem a synem co do zdolno- 
ści i wpływu. Ojciec miał siły, by w izbach 
obrobić większość przeciw ministrom; a sya 
na czele sekcii 2 czternastu czyli pietnastu 
zgasł gdzieś w Dublinie. Gdyby się tylko Fran- 
cuzom chciało z uwagą poprzepatrywać dzien- 
niki repealistów, dopatrzyliby się w nim jak 
za pomocą księży z ubóstwa daniny wyciaga, 
a szumnie o ojcu plecie. Mogliby być pewni, 
ze »misya< Johua O'Coanella w jednej linii 
stoi z misyą prowincialnych barzycieli pokoju 


piatej klasy. 


Francia. | 
Z Paryża 26. stycznia. Р. Thiers wczoraj 
mówił przeszło dwie godzin (Gaz. Nro. 15); 
z szczególną bystrością okazał, Że obecny ga- 
binet przypożyczył oxrągłych 600 milionów. 


Spożywa 1250 milionów, a prawi О Oszczę- 
dności i równowadze муда ów z dochodzmi. 
Dla tego wapi, by miwisierium wytrzymało 
o:mnaście miesięcy bez nadzwyczajnych przy- 
borów nowych, zwłaszcza, Że wszelkie p,zesi- 
lenia rządu wypłynęły ze złej adminisuucji fi- 
mausów. rWaileja industrya i handel, (Е ończył 
p: Thiers); kapitały inny obrot уу, zaje” 
ciem się budową publiczną. Dla czego po se- 
inych punktach rozpoczynać budowę i olei że- 
laznych? Nie Jepiejby wprzódy једне główną 
linia poprowadzić?e "туза milionów pochła- 
siaja corocznie koleje; któryż kiaj na świecie 
jest w stanie taką sumę co rok oszczędzić, 
albo przyvajmcićj ująć z innego pzedsicbier- 
stwa P Nie ma zalem watpliwości, że ministe- 
ryum zpowu ze 100 milionów dopożyczyć mu- 
si.s — PP, Duchate! i Dumon silili się zmniej- 
szyć wrażenie, jakie sprawiła mowa p. Thier- 
ва, odwołując sie do Ап; 111, względem kolei, 
a dowodzęe pionność obawy przesadzonej, i że 
ich foles de ѓа puix mniej sa grożne, DiŹli p. 
Thiersa znane fofies de la guerre. — Mozpma- 
wy jednak dopicro nazajutrz, to jest dziś u. 
kończono. Wystepowali jeszcze pp. Girardin, 
Muret de Bort, leslengrais, Lastcyrie, Gar- 
nier Pagóa, Cremieux, oprócz Thiersa i mi- 
nisréw, i mimo żŻywości zdań przeciwnych 
przyjęła izba drugi pmapiaf adietu. 

Poczta paryzka z 27 alycznia. Kurs papie- 
róg na giełdzie od wczoraj się poprawił, — 
W chwili odejścia poczty prawił z trybuny p. 
Cremieux wnoszac poprawi є do adresu; mało 
go jednak słuchano, czyli właściwie wcale nie 
słuchano, tak, że w końcu poprawkę sum od- 
wołał; poczem 0. 2 przyjęto. Nastapił trzeci 
paragraf względem podatku od soli. Minister 
finansów, wystawił potrzebe; a izba przyjęła 
jednomyślnie i ten adres. Dziś rozważano pa- 
тартаї czwarty, zawierajacy wniosli do ustaw 
wzę ledem nauk, hypotek. więzień it. p. Roz- 
prawy byly ciekawe. P. Lesseps ganil zla ad- 
miristracię więzień. Minister bronił rzadu. 
Р. La Roche Gasquelin przyganiał rządowi 
śmiertelność po więzieniach, a p. Focquevile 
domagał sie refoomy trybu wiezżniczego. Obra- 
zy jakie przedstewiał wzruszyły izbę. P. Devi- 
enne ujal się za ministrem, ale troszke Za OSU O, 
tak Że lewa strona до porządlu wołała, a p. 
Malcville wykrzykrał, Wszyscy №1. Symobiści 
ка ministeryalni, co powszechna uciechę spra- 
nilo. — Ж:61 ma 3. lutego dać місіі obiad 
dyplomatyczny. — J. k. mość już zdrów zupeł- 
nie. Wczorajszy wieczór u dworu, bł bardzo 
liczny. Dziś złożyli posłowie angielski, bel- 
gipki i wirtembersli kondolencie dworów swo- 
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ich królowi. — Wiadomości przybyłe stat- . 
kiem Ville de Marseille z Paiermu gio- 
зга przewage insurgentów w mieście. , Cu- 
dzoziemcy pouchodzili na okręta amerykań- 
skie, angielskie i fiancuzkie. Prezydentem rza- 
du tymczasowego w Paiermie jest bogaty baig: 
żę di Monteleone, potomek Беу а 
Morteza. — Z Tulonu pisza, że Abd-el-ka- 
der mowniejszym odlad list królewski otrzy- 
mał.— Hrabia Leon syn naturalny Napoleona 
złożył był u notaryusza Qunebon fomili;ne pæ 
piery. „Chciał je teraz odcbrać, ale “зоду 
wierzyciele się temu oparli. — W Valencien" 
кєз ma 300 тро рце 
kawałka chleba, gr Е Girardin przeniósł 
odpowiedzialność dziennika la Presse, na przy- 
:лсієЇа swego Perodcavx. 

Poczte paryzka z 28 Btycznia. Obroty 
na giełdzie zuchwiały się dzisiaj na doniesienia 
z Włoch i wieści o ściąganiu wojsk austryac- 
kich; jednak turs się utrzymał. — Мома р. 
Devienne sprawiła wielkie wrażenie wczo- 
raj w izbie deputowanych. P. Devienne jest 
konserwatysta i zasiada od czterech lat м іне, 
ale nigdy nie występował. Wczoraj wystąpił 
pó pierwszy raz, Z сова na opozycię, i przy- 
znać należy że doskonale. Tok myśli był ten: 
Opozycia zarzuca ministerium i konserwaty- 
stom, Że gorszą massy; со przeciwnie, Opozycią 
sama na massy działa. Ona wyprawia bankie- 
ty, ona dzieła wydaje, gdzie dowodzi grzechu 
w tym co ma religię, moralność albo jaką ро-. 
siadłość. Mowa jego sprawiła acc 

ażenie, a po skończeniu wielu deputowa- 
ен mu dziękował — P. Darblay бома 
konserwatysta dziś z opozycii poczuł się do 
wyrzutów w mowie Duvieuna, i chcac zmyć 
plamę odstępstwa *wcego, dowodził, że przyja- 
ciele wtedy dopiero odstapili ministrów , gdy 
wszystkie sposoby spełzły naprowedzenia mini- 
steryum na drogę do dobra kraju, — , Po nim 
stanał potężny opozycionista Bill ault, i prze 
łożył następo'?ce poprawkę; »Przychylimy się 
do życzenia W. K. Mości, upraszaj:c przede- 
wszysikiem rzedów jego, by pracowały state- 
cznie nad moralnością ludu i niedopuszczały 
sie złych przykładów.« Gorżka to była po- 

rawka, nie można się b. ło spodziewać przy 
јесіа; ole ! mowa p. Паи była jeszcze gor- 
sza viż poprawka; zakończył ja znowieniem 
jescze raż Sprawy r. Рей i wyrzutami Р. 
Guisotowi, że wiedział o niej. а= фасиг 
wystapił przeciw pfofprawce. Ро nim wielu Z 0- 
pozycii powychodził». Wołano do оно тен: 
Р: Guizot „oświadczył, że póki tylko który z 
członków pragnie rozprawy, ministeryum by 
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sobie życzyło wysłuchać wszystkich. Na to we- 
zwanie odlożono rozprawy, na dzisiaj. — Pier- 
wszy dziś mowca był p. Łastcyrie, któremu p. 
Janvier odpowiedział. Obwiniają nas jako- 
byśmy osobistości tykali. Kto temu winien; 
wszak i my chcemy rozprawiać о zasadach, ale 
niedotrzymują nam pola, więc muiiny chwy- 
(аб się osób. — P. Mallovilie po nam tył za 
poprawką, zapowiedział, że zachowa uimiarko- 
wanie, ale wkrótce się uniósł, że wzniecił po- 
wszechne wzruszenie. — Minister mu odpo- 
wiadał, a gdy mu poklaskiwać zaczęto, po- 
wstał p. Girardin, i powiedział: Wczoraj mó- 
wiono o Świętoszku w religii, o świętoszku w 
polityce. Ziapomniano jeszcze jednego świę 
łoszka w sprawiedliwości. (Krzyk, wrzawa, 
wołanie do porządku). Preses wezwal m 'wcę 
do porządku. P. E. Girardia; tax nazywam 
każdego który fałszywą bezstronność — (nota 
wrzawa i wołanie do porządku). Pcczes: Mo- 
wca przymusza mię wezwać go do porządku. 
Dzieńniki dzisiejsze zajęte bardzo mową p. 
Billault. — Mówią że Abd-eł-liader pierwszych 
dni przyszłego miesiąca do Paryża przybędzie, 
a później osiądzie w Tours albo w Bourges. — 
Statek Sesostris, który do Marsylii z Neapolu 
d. 22. b. m. zawinął, donosi, Że d. 18. b. m. 
stało w Neapólu i pobliżu 35,000 wojsta pod 
bronią. Siła ta jest dostateczna by odebrać 
ochotę iść za Palermitami. — Doniesienia je- 
dnak Sesostra, spowodowały nasze ministeryum 
do wyprawienia statku parowego pod Neapol. 
— Poczta Paryzka z 29. stycznia. W ciagu roz- 
praw wczorajszych okazywała izba cią:le naj- 
większe rozjątrzenie, dopiero gdy p. Dufaure 
wystąpił, powróciła spokojność. W mowie oświad- 
czył że głosować będzie za poprawką p. Bil- 
łault, ponieważ nie jest osobistą ale polity- 
czna. Myśl w niej zawarta wyraża niestosowność 
"zasad rządowych, że zbyt się uwodzi interesem 
prywatnych, i dopuszcza się czynności które 
władzę podkopuja, a obyczajność kraju aiszczą. 
Mowca ta podał ostrej krytyce politykę gabi- 
netu, ażeby dowieść jak wielką naganę zasłu- 
guje. W końcu namienil że powodem do po- 
prawki było, ażeby gabinet zerwał wszelsie 
stosunki z tem wszystkim, со dziś się stało 


- zgorszeniem. — Po krótkiej odpowiedzi Mini. 


stra spraw wewnętrznych odrzuciła izba po- 
prawkę p. Billault, a przyjęła paragraf czwarty. 
— P. Lamartine miał rozpocząć rozprawę nad 
piatym artykułem, ale dopraszał u izby odro- 
czenia, bo nie miał przy sobie potrzebnych 
papierów. Po niejakiej przymówce, obostronuie 
odłożono posiedzenie do jutra. 

Dla podniety przytoczymy niektóre sceny 


między mowcami w izbie. — P. Devienne pro- 
testował przeciw przymówkom p. Billault na 
rzad i całą partye konserwacyjna (oklask w cen- 
trum). Jeżeliby rząd na nie zasluriwał , tedy 
by i większość izb była karalna (lema, tak jest. 
tak). gdyż wie tszość utrzymuje ministrów, i 
prowadzi. (Lewa wola: tem się sama krzywdzi) 
W tem jej prawo, jej usprawiedliwienie. Niech 
opozycia wprzódy siedm lat posie lzi u steru 
rządu (mrucsenie z lewej), niech porozwija їп- 
du:tryę i handel kraju, zaulanie utwierdzi, po- 
siromi namiętności, zabespieczy adiministracię 
i urządzi, a usposobi wszel sie stosunki z dwo- 
rami ośc enaymi (orzawa % lewej), wiedy jej 
wolno będzie dawać nauczkę rządowi (тосле 
porhirały w centrum), wtedy jej rady i zdania 
będą mialy powagę. Czy myślicie że się kraje 
jax Francia, rządzą bankietami i deslamacią ? 
(oklask). Prawią o zepsuciu publicznej obyczaj- 
ności; alboż opozycia bez wpływu? Alb>ż to 
się nie ich dzieńniki, nie ich książsi przed in- 
nemi czytają? Ałboż to nie po ich książsach, 
dzieńnikach, pismach owe powstania na religie, 
pochwały dla Mobespieca i Marrata? (wybuch 


"gniewu ® lewej. »A czyto my, kończył тозса 


nasi przyjaciele albo nasi sprzymierzeńce, co 


d . 4 Б sł a .Ь вр 
wy aja owe dzieła, аеру na własność powsta- 
мас ?« (widoczne wrażenie). — P. Leon Mal- 


leville wystepował przeciw p. Devienne. 
Mowa jego powtarzała gorszące powiesci o пай. 
użyciach, ale przewyźszała gwałtownością. Cęp- 
tra powstawały czesto і z gniewem muwcę 
przerywały. Mówiąc o przekupstwach przyto- 
czył to co p. Peyramout przeszłego roku o 
tem powiedział, P. Peyramont prosi о głos. 
Р. Malleville mówi dalej: rząd pospieszył za- 
raz wynieść p. Peyramont na proxuratora ре. 
neralnezo. р Peyramoul temu zaprzecza; po- 
wstaje okropny zziełx, i wołauia do porząd u. 
Zanosi się na wiele zgorszenia, ale konserwa- 
tyści się skupiają, i stają z engrgią największą. 
Р. Mallevillc opiiawszy мге. пе besprawia, 
zwrócił się uroczystym tonem do p. Guizota: 
Na tych ław tach siedzi miuister, którego cha- 
rakter ja Szanuję ; ale zaprzeczyć nie mogę, 
że za jego wiedzą wiele sie zgorszenia działo... 
»Więc siedzicie u steru, zawołał mowca, kiedy 
z was większość kontenta, ale badzcie pewni, 
Że sio kraj wami brzydzi.e 

* Z Paryża 20. stycznia. Owo bankiety, 
co sobie prowincia przez lato wyprawiała, mało 
tu zwracały uwagi, zwlaszcza, Że reformy wy- 
borów tu nie są popularne, gdyż się po nich 
nie spodziewają zarady w nadużyciach. Dopiero 
gdy się deputowani i goście zimowi pozjeżdźali, 
dopiero Paryż się ocknął, a przyczynili się до, 
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tego szczególniej szczątki karlistów, niespokoj- 
nych z postrzeźenia , Ф» tąd radykalizm i komu- 
nizm prowadzą. Dawniej go sami podd muchy- 
wali, dziś potruchleli jak uczeń z rószczka , 
gdy sam czary wywoła. Do tezo doliczyć sprawy 
szwajcarskie, nieporozumienia w gabinecie, roz- 
dwojenie partyi ministeryaluej, tamy obrotów 
pieniężuych, w chwilach kiedy im pora sprzy- 
jała, wszystkoto razem wznieciło stan nie- 
smaku i niepokoju w klasach politycznych 
iwcale nie przychyliło umysły ku reformom 
wyborczym. Reforma ta obiecana, zasadzałaby 
się ná tem, żeby wprowadzila w koło wyb :rców 
tax nazwane talenta, to jest ludzi uzdolnionych 
nauką albo urzędem, ale nieopłacających prze- 
pisany pobór rządowi. Wprowadziłaby do 20,000 
nowych wyborców, z adwokatów, do torów, pro- 
iesorów, olicerów it. р. Со do istoty temu nie 
ma co zarzucić, bo pewnie ci więcej światła 
maja, niżli dzisiejsi wyborcy. Ale skład cały 
nie zapobieży złemau, i wystawi administracie 
na większe jeszcze ofiary, bo właśnie ta Klasa 
więcej sobie uraszcza, i więcej się spodziewa. 
Nie takto łatwo wyrzec, со za ta reformą czeka, 
pożytek czy szkoda; a być może, żeby nadal 
zostało jak teraz, tyłko па wielsą skalę. Zresztą 
rzecz о reformach nabyła wagi dla namiętności 
co się z nią powiazały; a wiele, wiele rzeczy 
apełzło, bo je sam tylko rozum wywołał. 


Szwajcaria. 


Z kantonu Berny. Memorandum Sir 
Stratford Canvinga do prezydenta Federacii ma 
nastepujacy wstęp (Gaz. N. 24): »Berna 1050 
stycznia 1848. Panie Prezydeńcie| Rozpoczę- 
cie posiedzeń sejmowych i inne jeszcze oko- 
liczności zaszłe od czasu naszej ostatniej roz- 
mowy powodują mię do przedłożenia Wpanu 
niejakich uwag, majacych ten sam cel i cha- 
rakter, jak te, które Wpanu dawniej udzieli- 
łem. Przekonanym, że Jego Excelencia przyj- 
miesz је w dowód nieustańcie przyjażnego 
udzialu rządu mego w sprawach szwajcarskich 
podczas obecnego zawikłania, i że w tem prze- 
konania zechcesz mi zrobić zaszczyt zwróce- 
niem całej uwagi na przylączone memorandum 
i udzielić je bez zwłoki i w dobrej myśli człon- 
kom sejmu. Mam zaszczyt it. d.« 

Pierwsza część tego memorandum tak opiewa: 
Trzeba przyznać, Ze federacia szwajcarska tru- 
dua próbę przebyła, а przebyła ја tak świetnie, 
Że wszystkich oczy zwrócone z najżywszym 
udziałem na widok jej pr yszłości. W chwili, 
kiedy sejm dla ukończenia dzieła prace rozpo- 
czyna, zachodzi kwestia, јача ceche mieć będa. 
Wielka odpowiedzialoość cięży na zgremadze- 


niu. Dwie drogi ma przed sobą. Jeżeli pój- 
dzie jedną, będzie mogło poświęcić plony tri- 
umfu swego szczęścia wspólnej ojczyzny; je- 
želi się druga puści, tedy przedlnży bolesne 
wrażeuża wojny jodwlecze na діа ;і czas przy- 
wrócenie trwalego рохоји i narodowej niepod- 
ległości. Wyjaśnienie tej myśli jest ważna rze- 
сеи „Aby używać pokoju wewnątrz, utrzymać 
Środki, ocalić „Meutraloość i uniknąć wszel tich 
zatargów zościaną, potrzeba kantonom szwaj- 
Сага т wzajemnej serdecznej sympatii, wy- 
pływającej z wzajemnej życzliwości i przekona- 
nia o wzajemnych interesach, Nie wynika to 
z Ba ża b. aby Przewaga jednej osobnej 
partii а upokorzenie każdej inej doprowadzało 
do takich rezultatów. Kto chce rządzić za po- 
moca jednej partii, ten musi się opierać na 
sgmowolności t. j. na gwałcie, ale przychyl-. 
ności niech się nie spodziewa. Zastanowiwszy 
się nad obecnym stanem opinii publicznej, 
znajdziemy, Że systematyczne używanie gwałta 
jest wszędzie niebezpieczne i kosztowne., A zwla- 
szcza w Szwajcarii, byłoby to bez watpienia co$ 
bardzo przeciwnego zwyczajom narodu a nie- 
przyjażnego iostytuciom krajowym. Ztego po- 
wstałyby nowe niezgody, nowe rozruchy, reak- 
cie, a w nadmiarę niebezpieczeństwa i hańby 
to, Że więcejby zaufania do cudzoziemców 
miano, niż do większości federalistów., Dzięki 
Bogu, że walka ta odbyła się w roku, który już 
do historii przeszedł. Szczęściem ito jest, że 
stan prowizoryczny już ma ustać w obsadzonych 
kantonach iże redukcia armii federacyjnej jest 
blizką u'tończenia. Dodajemy, Że ogólna amne- 
stia zgadzałaby się zupełnie ze zwyczajami i 
uczuciami narodu szwajcarskiego, dla tego nio 
wątpimy, że ją sejm bez zwłoki zaleci, a wszy- 
stkie kantony na nią zezwolą. Zatem zostają 
nam jeszcze dwa punkta do roztrząśnienia ; 
rozdzielenie kosztów wojennych i rewizia ligi. 


Królestwo obojćj Sycylii. 


Dostrzegacz Austryacki z 31. stycznia zawiera 
wyjęte 2 dodatku do Giornale del Reyno delle 
due Sicilie z dnia 18. stycznia cztery z powyż- 
szego dnia królewskie dekreta : 

Pierwszy z nich dołącza do atrybutów, nada- 
jących konsultom Neapolu i Syeylii organicznej 
ustawy 2 duia 14. czerwca 1824, to co naste- 
puje: 1) Dawać potrzebne zdanie o wszystkie 
wnioskach do ustawy i powszechnych rozporzą- 
dzeniach; 2) roztrzasać i dawać swoje zdania 
о powszechnym budżecie publicznego skarba 
w królewskich państwach po tej i Ро taniej 
stronie ciaśniny morskiej, o rowincialnych i 

Jo ор А 
komunaloych budżetach, których przyzwolenie 
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ustawa Iirólom zastrzega; о па! ładaniu podatku 
i taryfy nagminy; 3) oadmiristacii i umarza- 
niu długów państwa; 4) o traktatach havdlo- 
wychi taryfie cłowej; 5)o życzeniach prewinciał- 
nych rad według dosłowsepo brzmienia arty- 
ани 30go ustawy z dnia 12ро grudnia 1846; 
6) o wszystkich tu namicnionych sprawach nie 
тоға ministrowie przed: адаб radzie propozy- 
cii bez wysluchania wprzódy zdania | ousulty. — 
Prowinciałnym radom Neapolu i Sycylii przy- 
zuano dalej następujące przywileje: 1) zarząd 
prowincialoemi pieniądzmi porucza się depu- 
tacii, pod przewoduictwem intendenta, których 
prowincialne rady na roczeem zgromadzeniu 
mianują; 2) zastrzezone arty! ulem 30. ustawy 
z d. 12. grudnia 1846 alta rad prowincialnych, 
i postanowiony budżet beda oyłoszone drukiem, 
zaraz po nasiapionem królewskiem pozwoleniu. 
Jeneralna konsulta ułoży wniosek, którego gió- 
wne punkta mają zawierać: 4) przenieść na 
wyborców wolny wybor dei uriouów; 2) przy- 
znać radzie gminnej wszystkie obradne atry- 
buta; 3) przenieść ua syndyków wszystkie wy- 
konawcze urzęda; 4) zaprowadzić nieustający 
urząd kanclerzów gmin. 

Drugi dekret tyczy sie stosunku Sycylii do 
całej monarchii i brzmi jak następuje: Art. 1. 
Przywraca się zupcina moc ustawom z dnia 8. 
i 10. grudnia 1816. — Art. 2. Detrcet z 31. paź- 
dziernika 1837 wzgledem mieszania posad i 
urzędów zostaje zniesionym. — Art. 3. Potwier- 
dzamy nazawsze wzajemna sądownicza niepod- 
ległość Naszych państw po tej i po tamtej stro- 
nie ciaśniny, i wskutek tego sądy sprawicdli- 
wości sycylijskie do najwyższej instaucii roz- 
strzygać mają statecznie zwyczajne sprawy Sy- 
cylienów. — Również najwyższy sud sprawie- 
dliwości i wielka izba obrachunkowa w Sycylii 
mają mieć równa powagę jak neapolitańska. — 
Art. 4. Administracia Sycylii, jak dotychczas 
było w Naszych król. państwach, zostaje nieza- 
wisłą od admivistracii po tej stronie ciaśniny. — 
Art. 5. Wszystkie urzędy i posady będa powie- 
rzane od dziś samym Sycylianom, a na stałym 
lądzie królestwa samym Neapolitanom. — Ву 
W rozmaite galęzie administracii niesaprowadzić 
nieładu, ustać ma teraźniejsza mieszanina w jak 
naj*rótszy n czasie, nieprzechodzącym jednak 
czterech miesięcy. — A со do kościelnych urzę- 
dów „wtedy, gdy osoby, które је tecaz posiadają, 
ustapia. 

Trzeci dekret zamierza przyspieszyć wyzna- 
‚ czone jencralnej konsułcie czynności. W tym 
` celu zaprowadzają się wadzwyczajni konsultaro- 
wie, — (Gdy My przebywamy, mówi ten dekret 
dalej, w Naszych państwach po tej stronie cia- 


Śriny , nadzwyczajnymi konsultorami na mocy 
рама są: prezydent najwyższego sądu sprawie- 
dliwości, prezydent wielkiej izby obrzchurko- 
wej. prezydeut wielkiego sądu cywilnego, je- 
neralni direktorowie, prezydent publicznego 
oświecenia, najwyższy intendent instytucii zdro- 
wia, tudzież inni w Naszych król. państwach 
ро tej i po tamtej stronie ciaśniny poddani, 
ltórych My w tej mierze zdolnymi uznamy. 
Jcżelibyśmy zaś przebywali w Naszych król. 
państwach po tamtejstronie ciaśniny, będą ró- 
wnież prawomocnie nadzwyczajnymi kousulto- 
rami: prezydent najwyjszego sądu sprawicedli- 
wości w Palermie, prezydent wielkićj izby ob- 
rachunl owej, prezydent wielkiego sądu cywil- 
nego, giudice di monarchia, prezydent publicz- 
nego oświecenia, jęneralni diucktorowie , naj- 
wyższy intendent instytucii zdrowia, tudzież 
inni z Naszych poddanych, których My w Na- 
szych król. państwach i potej i po tamtej stro- 
nie ciaśniny za zdolnych uznamy. — Art. 3. 
Nasz radzca minister państwa, prezydent jene- 
ralnej konsulty królestwa, jest upowaźniony, 
wzywać na komisyjne posiedzenia konsult pro- 
wincialnych i jeneralucj konsulty wyżej wy- 
mienionych nadzwyczajnych konsultorów, któ- 
rzy na nich równie jak zwyczajni konsultoro- 
wie, głos mieć beda. — Art 4. Każdy prowin- 
wincialny radzca królestwa przedłoży Nam 
w końcu posiedzeń муках najznakomitszych wla- 
ścicieli dóbr, którzy się wykonywaniem powin- 
ności prowii:cionalnych radzców zajmuja. Za- 
strzegamy Sobie obrać dla każdej prowincii 
prowiucionałoego radzcę, który będzie miał 
udział we wszystlich obradach korsulty, ty- 
czacych się administracii prowincialnych. — 
Art. 5. Nasi ministrowie sel retarze stanu z port- 
feuilami, gdy uznają za rzecz potrzebną, тога 
być obecni na posiedzeniach konsulty. Веда 
zajmować krzesła tuż za jeneralnym prezyden- 
tem kovsuliy. 

Czwarty dekret zawiera nominacie, i tak: 
Królewicza hrabię WAquila mianowano jene- 
ralnym namieztuibiem w Sycylii; I). Antonia 
Lucchesi Palli, księcia de Campofianco jepo 
ministrem, ksiecia de Montalto direktorem 
spraw wewnetrznych, zagravicznych, rolvictwa, 
hardlu j robot publicznych; D. Giuseppe 
Bourgiardino direktorem finansów i spraw du- 
chownych, a D. Giovanni Cassissi direktorem 
sadu sprawiedliwości i policii. 


> Міста С 


Wirtembere. Z Sztutpardu 22. stycz- 
nia. Król sagaił osobaście posiedzenia izb. Treść 
mowy od tronu w wyjatku jest nastepujaca s 
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Ро ciężkicj próbie, jaką boska Opatrzność mas 
dotknęła, c.uje się szczęśliwym gdy mogę wier- 
‘nym Moim Stanom oznajmić, że oblite zbiory 


położyły koniec dzięki Bogu wszechim ocnemu, . 


cierpieniom ludu naszego z drożyzny. Imie- 
niem ojczyzny wynurzam najszczersza podziękę 
wszystkim stanom, którym pajszczezólniej 
przeświecał przykład naszego czcigodnego du- 
chowieństwa, za wszelkie środki dobroczyt* 
ności, któremi ńiedoli i ubóstwu ulgę niesi?- 
no. Chociaż w tych nieszczęsnych czasach po- 
sjedyńcze zaszły rozruchy, jednak odznaczył się 
wierny duch dobrze my:łacych obywateli a na 
burzycieli pokoju wydały wyrok nasze ustawy. 
— Pozostaje Мі do wypełnienia jeszcze jedua 
ważna powinność. Znane powszechnie wypadki 


„w Szwajcarii wywołane przez stojące stromo 


na przeciw sobie partie, rozpalone w wojnę 
domową, musiały także i па ościenne kraje 
wywrzeć wpływ niebezpieczny. Niemieccy, są- 
downie ścigani zbrodniarze zgromadzali się w 
owym kraju, starali się zawiązać z swymi ziom- 
kami towarzystwa, i zarzucać nas pismami re- 
wolucyjnej treści. Używano każdego choćby 
najgorszego środka, by wzburzenie i nieukon.- 
tentowanie rozszerzyć. W tym stanie równie 
niebezpiecznym dla nas jak dla naszych sprzy. 
mierzonych sasiadów udaję się z calem zau- 
faniem do Moich wiernych Stanów јако do tych, 
„którzy na czele naszego ludu jego umysł i spo- 
sób myślenia wyobrażaja. Przedstawiam Wam 
„otwarcie położenie naszych stosunków. Jeżeli. 
by mocniej się pojawiły zewnętrzne wpływy, 
ujrzycie Mnie teraz — prawie po 32 letniem 
panowania — z tą samą stałością i nieugięto- 
ścią w zasadach przeciw burzycielom naszej 
„wewnętrznej spokojności, jak niegdyś z nie- 
ustraszoną odwagą przeciw nieprzyjaciołom na- 
szej ojczyzny. Działając w połączeniu z Wami 
w duchu naszćj konstytucii, występuję spokoj- 
nie naprzeciw burzom naszego czasu, Bóg 
miech zachowa i pobłogosławi naszej ojczyznie | 
* W odpowiedzi na mowę królewską wyra- 
тїї prezydent izby pierwszej między іппепаї : 
Jeżeli w upłynionym nieszczęsnym roku po- 
jedyńcze bezprawne rozruchy zasępiły serce 
Króla starającego się zawsze po ojcowsku o 
dobro swego ludu, dowodziły jednak -z drugiej 
strony objawione z tego powodu we wszystkich 
~ stronach kraju oburzenie, dobrego sposobu my- 
ślenia narodu; i jakeśmy niegdyś towarzyszyli 
naszemu bohaterskiemu Królowi do walki i 
zwycięztwa, tak zgromadzą się teraz wszyscy 
dobrze myś'ący około swego milościwego Króla 
dla utrzymania porządku, spo%kojności i pra- 
wa, jeżeliby burzyciele pokoju po niegodzi- 


wych zabiezach, które z ościennego kraju wy- 
szły, zamyślili swoje partyzanckie walki i roz- 
ruchy w naszym kraju rozszerzyć, Oby te bu- 
rze i walui ciedotiuęły naszej ojczyzny i obyś 
Wasza liról. Mość је-2с2ө w długie lata dozua- 
wał milosci Swego ludu! Boże zachowaj na- 
szego liróla | Niech żyje l» Śród okrzyku zgro-- 
myć ше stanów Nisch Żyje, opuścił Król 
sale. 
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WIADOMOSCI. HANDLOWE, 1 PRZEMYSŁOWE. 


Z Odesy qq. , 

о handlu Besarabii i jego wynikłościach 
malo pomyślnego można powiedzieć. Fil cfhich- 
tarne wypadui, jakoto: spiekora, urwanie się 
chmur i ogromie rzék wylewy, ostre zimy , 
szarańcza i t. p., tak kraj ten trapią, że e- 
może się podzwignać do wyższej przemysłowo- 
ści rolniczej, i to jest naturalną przyczyną, Że 
hand-l ziemiopłodami prawie obcym zbożem 
zauudniał się. Przyszły nawet rok nie obiecuje 
być pomyślniejszym, aibewiem po całym kraju, 
сан jak w północnych puberniach pojawiło się 
robactwo , które korzonki oziminv stacza i 
całe łany wypadnie na wiosnę jarzynami zasiać. 

Przeszłego roku urodzaj oziminy był średni; 
jarzyny chybiły zupelnie. Niedostatek pożywie- 
pia dla ludzi i paszy dla bydła dotkliwie czuć się 
dawał pod jesień. Zbiór siana w calej Besarabii 
był jak najlichszy; nikt niezapamigia takiej nę- 
dzy. Najpiękniejsze stada bydla rogatege, owieci 
koni: główne bogactwo tego kraju poprzepa- 
dały z nędzy i głodu, bo za największe pie- 
niądze w niektórych okolicach ani siana ani 
słomy dostać nio było można. W szcześliw- 
szych okolicach, gdzie było jeszcze nieco za- 
pasow słomy i siaua, płacono za stożek aiana 
z którego 4niewielsie mogły być furki, ро 25 
rubli śr. Słomy stożek płacono po 7 do 8 ru- 
bli śr. Ceny pszenicy nieznane w tym kraju. 
W miarę podrożenia paszy bydło spa'lało z ce- 
ny. Dobrą krowę. można było kupić za 6 do 
40 rubli śr. a parę dobrych roboczych wołów 
za 20 do 24 rubli Sr., o połowę więc tego co 
się w zwyczajnych latach płaciło. 

W „listopadzie roku 1847 następujące: były 
ceny zboża w Besarabii. Za killę pszecicy 


(1— 4 korcy) 8 do ;0 rubli „Śreb. ; Зула 8 


do 7 rubli śr., jęczmienia i owsa роб rub; 
o połowe drożej jak zwysle Za kille huku- 
rudzy płacono 9-11 rub. śr. „Ulge niejaką 
przyniosła gospodarzom piękna e әу późua 
przedłużająca się jesień, przynajmniej. о tyle, 
że przez Żary zwilżone pola mogli byli obro- 


z == 442 — 


bić i zasiać, równie, Że bydlo na odrosłej tra- 
wie moglo się pozywić. W druziej połowie listo- 


-pada poczęły silnicjsze mrozy tuche i z ostre- 


mi wiatrami, a dopióro drugiego dnia Świat 
Bożego Narodzeria nawalny śnićg poltył niwy 
i pattwiska i liche pożywienie jakie bydło je- 
szcze miało, zasy pał, 

Со do handlu, to w roku 1847 nieweszło 
nic zbuża z Galicyi do Rosyi przez komorę 
Коғасгомв а, ale przeciw zwyczaju wyprowa- 
dzono z Rosyi do Galicii. 

Funty niźszo-austryjackie, 


Okowity а š A z . 48161 
Skór końskich i wo'owych > А 5438 
Ryb suszonych i solonych = . 50598 
„lulurudzy . 2 ә 3 . 302995 
Żyta _. А . . А e 654610 
Jeczmienia i Orkiszu 2 e А 85660 
О «ва . . . . * ө 95580 
К ŚĆ аре WZ s > Те 
Wełny prostej . u, ЧР А 5128 
Wyprowadzono też wołów . . 647 sziuk 
16у, jałówek i byczków . . 40) = 

Owiec prostych . . . - » » 4046 — 

Roni różnych . . - e «+ - 417 — 


Z Galicii i Bukowiny spławiono pe Dniestrze 
do Besarabii: 
Kudulcu i drzewa opałowego 

bez różnicy za . .. . 
Statl ów i galarów różnego ro- 

dzaju  -. . . . 4%» . . 136382 zr. 


. 234681 zr. 13 kr. 


razem 
mon. konw. 


Z Resarabii wywieziono do Galicii i Bukowi- 


ny w ciagu 1847 roku: ' 
24568 sztuk wołów w wartości 4243400 zr. 
t03 — koni — 44810 zr. 
744 — owiec prostych 14.00 zr. 
3500 сеіпагбм wełny ` 58800 zr. 
24299 sztuk skór 971©6 zr. 
300 cetnarów ryb 40: 00 zr, 
43019 korcy kukurudzy 44000 zr. 
Maki w wartości 20'0 zr. 
Skórek jagnięcych 6000 zr. 


razem 1520676 zr. 


mon. kow. 


Przywóz do Besarabii z Galicii tegoż roku: 
Drewnianych wyrobów ba wagę 
wićdeńsła cetnarów 5058 za 12000 zr. 


. 102299 zr. 13 kr. . 


" dni. 


Narzędzi różnych gaspodarskich 


w 'waltości o WWW: 600 zr. 
Kosy w wartości . - - « . . 1060 zr, 
Budulcu w wartości. « - . . 30000 zr. 

razem 43600 zr. 


Porównywając wywóz z Besa: аһ 
do Galicii i Коом іцу z reku 1846 
wynoszący wartość . . . . . 1858078 
z wywozem z roku 1847 wyłu- 
szczonym 
wyżej ы 


Zr. 


<=] лыы. » T ZE. 


Okazuje się umniejszenie . . 333302 zr. 
ale okazuje się ta' źe umniejszenie w przywo- 
zic wynoszące 133273 zr. mon. konw. 

W późriejszem naszem sprawozdaniu udzie- 
limy wiadomości o postępie handlu Bcsarabii 
z Multanami. EW ГЫ 


Postanowieniem najwyższem z dnia 22. gru- 
dnia 1847 N. Cesarza Wszech Rosii wolno p'zez 
pieć lat, to jest; od 4. stycznia 1848 do ostat- 
niego grudnia 1+58na wszystkie komory wpro- 
wadzać konie do Rosii bez wszelkiej opłaty. 

а Я + 


Temperatura i stan atmosfery 
w styczniu r. 1848 we Lwowie, 


(Termometr licaumura. Barometr miary pa- 
ryzkićj, do 0° Reaum. sprowadzony.) 


Według dostrzeżeń meteorelogicznych we Lwowie w 
styczniu r.1848 rohi nych, okazały sę co do tempera- 
tury powietrza i капа atmosfery następujące wypadki : 
Najmniej zininym był dzień Zinzy sty‘ 21а, 

Średnia howiem temperatura tepoż dn.a byłą , — 46,03, 
Najzimniejszym był dzień 27iy stycznia, 

średnia bowiem temperatura tegoż dnia była — 16° 49. 
Najwyższy stan termometru był dnia3igo . 4 09,7. 
Najniższy y E w, 2Rgo . — 200,6. 


Przeto całkowita zmiana temperatury była . 210,5. 
A największa zmiana w 24 godzinach d 30g0 . 15°,б, 


Średnia temperatura pojedyńczych dekad była: 
1szćj dekady t. j. od 1. do 10.stycznia . . — 90,64. 


Qpićj m r Hi 454005304) e e — 00,48. 
эсе) ы S nT E e OT 
Całego miesiąca « « « 2 2 2 0 a a o — 09,54. 


kiórato temperatura jest od temperatury normalnej 


siycznią (z 32 lal = — 40,03) niższa o.. « 59 51. 
Barometru najwyższy stan był d. 4820. 07%,852. 
- - najniższy = = „1580. 20,030. 
— РА średni . > . . 25,307. 


Wiatr panujący był wschodni i pełudniawe- wacho- 
Dni całkiem pogcdnych hado б, i arół - pogod- 
nych 15, pochmurnych 14, sniegu 17, meły V. 


a Van Roy. 
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Główny Redaktor M. Srzeniawa Nartyni. — Drukiem Piotra Pillera. 


